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Hurrd Patriot! Patrioté legyen mindig a gy&zelem!
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2 Borsszem.Tankoé.

A tanfellgyel6k.

Valamikor régen, szaz éve sincs tan még,
Jambor Gseink oly balszokéast felvonek:
Végzett urbol ha mas mijo agy sem valnék,
Be kell nyomni szegényt tanfeliigyel6nek.

Valaminthogy cs6sznek, orszag s falu szerte
Csak az élhetetlen falurosszat tettek:
Azon valdképpen szand mosolyt kelte
Ez az iskolacs6sz, mihaszna mesterség.

Kvalifikacziéo nem kell hozza egyéb,
Csak egyjo déczbunda s par utazd labzsak ;
Hivatalos munka: zsiros papi ebéd,
Nehogy a kultirat soétét szinbe’ lassak.

Am az id6k maltak, valtoztak is, szebben ;
Munkas polgéar jéve Iéha végzett drra.
Most venni észre, hogy kutya van a kertben
S az a konny( kenyér méar nem sine cura.

Kutya van a kertben. Legény kell a gatra,
Munkas, okos, éber, de czélon tal nem I6.
Egész ember legyen, annak is a batra,
Néhai artatlan iskolakerdil6.

De ne csak kerilje, nyaljon bele bizvast,
Valahol csak nylizség mérges darazsfészek;
Ne tlirjon palastnak se nyelvet, se vallast . . .
Tépje ki fullankjat feneked6 vésznek.

Uri henyélés helyt nehéz kotelesség,
Hej a nemzet fajat bels6 féreg ragja;
Most kell, hogy az erdd igazan kitessék
Tanito-hadsereg hii general-stabja.

C3-37024,s.

— Egyéb biinéd nincsen, leanyom ?

— Nincsen tisztelend6 atydam. — Azt csak nem szamit-
hatom biinnek, hogy a szomszédunk Gyuldja csdkot adott
a maultkor, mert nyomban visszaadtam neki.
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Szilagyi-Brandl lgy.
— A P. N.
I. A basaskod6 miniszter.

Hallatlan brutalitds! Oda jutottunk mar, hogy
fényes nappal se vagyunk biztonsaghan a kormany
er6szakossagatdl. Az egyéni szabadsag labbal tipor-
tatik. Maga Szilagyi Dezs6, kinek kotelessége volna
az igazsadgot megvédeni, maga az igazsaglgyminiszter
koveti el a legégbekialtobb méltatlansagot. Kezink-
ben az aczéltoll fajdalmasan felperczeu, fekete tintank
a haragtol elhalvanyodik, fehér papirosunk elsotétil,
mikor ezt a felhdborité hirt megirjuk.

utan.

[l. Sajat kikuldott tuddsitonk.

Brandl kozszeretetben és koztiszteletben allé,
févarosszerte ismert nev(i bankar Godoll6re akart utazni,
hogy kedves csalddjat meglatogassa. Brandl meg-
valtvan elsé osztaly( jegyét, sietett egy els6 osztalyl
kocsiba. Milyen nagy volt a megiitkdzése, mikor a
kocsibol egy mérges abrazatu ember ugrik ki s oda-
kialt a csend&rre, hogy azt az utast (Brandl) azon-
nal kisérje be. A zsandar engedelmeskedett, mert
az az ember Szildgyi Dezs6é igazsdgligyminiszter volt.
Megfosztott egy polgart a szabadsdgatél, mert abba a
kocsiba akart Ulni, ahol 6 volt. Brandl ur ott maradt
fogva az allomason, a vonat pedig tovabb robogott
Szilagyi Dezs6vel. Es a vonat még csak ki se siklott!
Nincs igazsdg. Csak igazsdgugyminiszter (?) van..

IIl. A kalauz el6adasa.

Az igazsaglgyminiszter ur egy szot se szélott. Brandl
ur nem akart masik kocsiba Ulni. A szOvéltas kozben
megindult a kocsi. A makacs passazsér ott allott
a jarédeszkan. Amiért én a szabalyzat értelmében a
kovetkez6 Aallomésnal leszallitottam, mert a mozgo
vonatra nem szabad felugrani. A miniszter latta ezt,
de egy sz6t se mondott. Brandl ur még egy forintot
is akart adni, csak fel ne jelentsem.

IV. Masik kikildott tudositonk.

Ez 6, ez Szilagyi Dezs6. Egészen ravall. Rakon-
czatlan utasok felugralnak a mozg6é vonatra, az isten-
adta konduktor nem bir vel6k, csoda, hogy ember-
halal nem esik. Es a miniszter ott all, latja a szabaly-
talansdgot. Olimpusi nyugalméban nem zavartatja
magat. Kézdémbdsen nézi, hogy a torvényt, a szabalyt
labbal tiporjdk. Kiteszi a szegény kalauzt annak a
kisértésnek, hogy megvesztegessék. Mit neki a jog, mit
neki az igazség! O igazsdglgyminiszter és ez neki elég.

Rendelet.

A takarmanykiyiteli tilalom ezennel besziintettetik.
A netalan mutatkozdé liiauy a kilonbdz6 szalmaka-
lapok takarmanynak valé felhasznalasabol fedezhet6.

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z
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Hrnmy. — Vissza!
Klra.— Nem lehet. Parancsom van. Ott kell lennem az &szi nagy gyakorlaton.
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4 Borsszem

Apro Nirek.

¢/ Banffy Dezs6, a képvisel6hoz elnéke, a vaka-
czi6t arra hasznélta fel, hogy meghézasodott. Fiatal
nejét Apanagyfaluba vitte haza. Taldn Nagyapafaluba?

* *

0 A kereskedelmi miniszter felszélitja a kiilon-
b6z8 testuleteket, hogy a Kkidllitds alkalméaval kon-
gresszusokat tartsanak. Milyen malicziézus ember az
a Lukécs. Mert ezzel bizonyosan azt akarja mondani,
hogy addig pedig hagyjanak békét ennek az 06rokos
kongresszusolasnak.

*
* *

© Nagyvaradon egy kritikus folott a segéd-
szolgabir6 és t. f6jegyz6 a szo6 szoros értelmében pal-
czat tort. Mert meg vagyon irva: Ne itélj, hogy meg
ne verettessél.

*
* *

0 Szolnok varmegye alispanja polemizalni kez-
dett a belligyminiszterrel, a helyett, hogy a kolerara
vonatkozé intézkedéseket haladéktalanul végrehajtotta
volna. Haj, Szolnokon nem a sz6fogadashoz, hanem
a szolnokoldshoz vannak hozzaszokva. A szolnokolés
vége pedig feleselés.

*
* " *

tt Hajdl uram, Szolnok varmegye alispanja, majd-
nem annyit ért a kozigazgatashoz, mint a harang-
ontéshez.

*
* *

\% 100,000 forintot ajanlott fel
allamnak, ha a Jdzsefvarosban 4allami gimnaziumot
allit fel. Most, ugy halljuk, a benczésekre akarjak ezt
az iskolat bizni. Elismerjiuk, hogy a Jozsefvarosban
nagy szlikség van epry gimnaziumra, de olyan nagy az a
szlikség még sincs talan, hogy benediktinusokramuszajna
bizni. .

O Lesz arucsarnok. Mar kezdik annak a haz-
nak a tetejét bontani, amelynek a helyére épitik azt
a fundamentumot, amelyre azt a falat rakjak, ame-
lyik azt a vasszerkezetl tetét fogja hordani, amely
alatt majd az egészségesebb és olcsébb élelmi szere-
ket aruljak. Addig azonban annyi viz folyik le a Dunan,
amelylyel még attol a vétkes mulasztastol is tisztara
moshatnak magukat az illet6k, akik azt a dolgot eny-
nyire elhalasztottak.

Kb'zm.ondés-inagyaraz&t..

— Mégis csak igaz az, hogy aki mer, nyer.

— No nem éppen. Ldm a Hajdu alispdn mert a miniszterrel
szembe szallni. Ugyan mit nyert vele ?

— Hat azt nyerte, hogy felfiggesztették.

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE
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Sanyar0 Vendel nydgései.

— Nekem minden harangozas
déli harangszd. A hajnali misére
lavé harang is arra figyelmez-
tetengem,hogy: ebédelni kodllene.

— A unitkor hallottam, hogy
valaki étvagy-fierjesztd csep-
peket kért a patikarnstdl. Bol-
dog ember, akinek még arra is
van peénze, hogy étvagyat csi-
naljon maganak, bezzeg meg-
elégedném én egy kis étvagy-
csillapitoval is.

— A miniszter gondolhatna
a napidijasokra is és az allam
koltségére engedélyezhetne nekik
étvagy- csillapitd cseppeket.

— Parizshan egy Dr. Beril-
lon nevii orvos az onichofa-
giarol tartott értekezést. A magyar

neve annak: kérémragas. H&tha még engem tanul-
manyoz, egész konyvet Irhatott volna réla.

— HAat persze hogy cslinya szokds az a kordm-
ragas. De hat édes istenem, vacsorazni csak kolt, néha
az embernek.

— Sohasem fogom ragni tobbé a kormodmet,
adjatok csak diszné-, vagy borjukdrmoket helyette.

Visszal

a Bocsanatot kériink a B. H. szerkeszt6ségeétdl,

de ki kell jelentenink, bogy az a »Visszal« mellyel
hetek Gta riasztja az orszagot, nem a sajat kulon talal-
méanya. Kar hat vele olyan nagyra lenni,!hasznaltak
méar § el6tte masok is.

igy taldljuk a kolténél:

»Hatha az anyja, hajadon hdga
Jonne siratni?« — Visszal
Juj, ki parancsom élve szegi.«

neki;

Vagy a masik kélténél:
Vissza! Vissza ! hol szeliden
Ringatott anyam.
De még a népdalban is akadunk nyomara:
Ki a Bodrog vizét issza,
Vagyik annak szive vissza!
SOt a tréfds népszolasban is taléljuk:

Ki a borat ki nem issza,

Vissza |
ismételni,
Ujabb

Meg azutdn annyiszor tetszett mar
hogy szinte kezd mar nem mulatsagos lenni.
komédiat kériunk. Vigp.bbat!
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Borsszem

Hieronymihoz.

Meiy kemény sziklabol his vizet fakasztott,
Jo Hieronymi, megvan-e még a bot ?

Le ne tedd kezedbdl. Suhintsd meg keményen
S huazzal véle végig sok nyakas legényen.

Es ha felsivit is egynehany kis-kiraly,
Allj szilardul, batran. Lépést se retiraljj

Jobb, ha néhéany dul-ful, mint sok ezren sim ak;
J6 a mogyor6-haj ilyen bajban irnak.

Le ne tedd a botot. Nemcsak a hatalom,
Tied orszagszerte a kdzbizodalom.

Tlnddések

Seiffiensteiner Solomoéritodl.

O En oztot hiszek, liodj
oki o modjor-moszka-sziivet-
ségt meg okorto sina/ni, oz o
liimJer —von edj Frimler.
0 Frim iskaldjahid kérgit ki.

O 0 nodjvarodi »Szabad-
sag« segélsztrkésztllj2 kot
Ori govotlér oz otczdn meg-

verte. Hat ez is von edj
szolodSé&g.
&

liodj o nodjvarodi szobodsag
von edj extro szohodsag. Ho szolod o Pavel ore-ag-
nok o modjor allom ellen ogilalni, mért ne ledjen
szol/od edj tiszteletbili fiijedjzi és edj segéd-szalgabiro
oresagnok o0z edjéni szubodsag és tisztesség ellen
demonstralni.

Borbolya Balint biibGffmeiei

— Azel6tt, La jott a kolera,
oda se néztlink neki. Réazendi-
tettik vigan:

Ej, huj, igyunk raja,

Tdtiyia ihri/rl a sir szaja.

Ott lesz/ aradt testiink csendes
tanyaja

— Most ugyan mit igyunk
ir6ja? Talan kaposztas megyeri
{mvizet ?

— Hajdan volt egy biztos szer a kolera ellen:
a vOrés bor. Most vérés porral akarjak elriasztani.

— Auvval vigasztalnak, liogy lesz még bortermés
valaha. Hol leszek én mar akkor? A sarga fold alatt.

— A sarga fold! A bor bdviben hanyszor elju-
tottam a sarga foldig. A bor sziike miatt bizony a
sarga fold ald kerulok.
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A fovaros dobosa

Adatik tudtéra
mindenkinek, hogy,
miszerint, mivelhogy,
minek utadn a korela
nevezetlinyavalyabe-
akarja magéat kovar-
télyozni a f6- és szék-
varosba, annakutan-
noz azért is a nemes
tandcs kozhirré té-
teti hogy:

A bolcs magisz-
tratus Kkitanulta a
korela sorjat, eleget
koltott el ré tavaly.
Azért azt mondja,
hogy csak kozos aka-
rattal lehet legyd(rni
ezta'nyavalyat. Osz-

Minél tébben alljak az atjat, annal
Azért hat'mentil tébben
Minél zsafoltabb a lakas,

sze kell fog6zkodni.
nehezebben tud bel8lkerilni.
menjenek egy szobaba lakni.
a korela annal kevésbé tud beférni. Ha ilyen helyen
kopogtat a kolera, csak azt koll mondani neki: KiVil
tagasabb, belil szorosabb. Majd meglatjatok, hogy él-
kotrodik onnan. A pinczelak.dst pedig egy vilagért
ott ne hagyja senki. Mert ennek a nyirkos levegéjétél
a IEO{eIa bacglllus qa%hat kap, aztan elpusztul bele.

Az is tudnlvalo hogy a baczillus nevezetii féreg
irtdzik a biiddsségtél. Azért hintenek karbolt meg biidos
meszet az ajtd elé, hogy elszédiljon téle. Akinek azonban
a lakasa enélkil is elég bidoés, az megspdrolhatja ezt
a koltséget. Ha a lakas a csatorndhoz meg pdczego-
dirhoz elég kozel van, az meg kész nyereség.

Azért hat ne panaszkodjatok a csatorndra, inkébb
dicsérjétek a nemes tanacs bdlcs gondoskodasat, hogy
elég rossz szagot ad ingyen, a kitiil a baczillus féreg
elpusztul.

Nohat azért mondom.

lgaz a! Valamit még majd elfelejtettem. A bdlcs
magisztratus hallotta a zugolddastokat, hogy a hust
dragaljatok.

Dehogy is draga. Nem értetek ti ahoz.

Hat persze ha a szakacsnét kildik a székbe, az is
csinadl egy két krajczar hasznot, azutan a mészaros
legénnyel 0Osszejatszik, ott is rdmegy egy-két krajczar.
Tudja ezt a boélcs tanacs, hogyan szoktak ezt cselekedni.

Azért drdga a hus. Errél pedig se a magisztratus,
se a becsiletes mészarosok nem tehetnek. Menjen a
gazdasszony maga a székbe, akkor majd meglatja, hogy
nem lehet olcsébb a hus.

Most mar eleget tudtok.

Drum, drum, drum 1
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Magyar ultramontanok
arczképcsarnoka.
A

Reb Menachem Cziczeszbeiszer

Ki ne ismerné a nagy Reb Menachemet, a szor-
nyl é&tkoz6dot?

Nem romai katholikus, nem is lehet romai péapa.
De azért némileg hasonlithat hozza.

A dogmdak kodétl 6 sem latja a viruld életet.

El6tte is megszlnt a vilag és tudomany hala-
déasa, az emberiség fejl6dése.

0 se tud rdla semmit, hogy a villamot pl. az
emberek megfékezték és arra hasznaljak, hogy messze
tavolsdgokba beszéljenek, hogy kocsikat, gépeket hajt-
sanak vele. O el6tte is a villam még mindig arra
valé csak, hogy a gonosz embereket sujtsdk vele.

Kik a gonosz emberek? Az eretnekek. Kik az
eretnekek ? Az ujitok.

A bodlcs Rabbi Akiba kimondta, hogy: nincs
semmi uj a nap alatt. Tehat nem szabad semmi Uj-
nak lennie.

Atkoz minden ujitast. Jaj az UQjitoknak. Nincs
ujitds olyan Kkicsiny, melyre elég nagy volna a leg-
szornylbb atok, Aki az »6men« helyett *>amen«-t mond,
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elkarhozik; aki szombaton szivarra gyujt, Ggy gyuj-
tanak majd ald a Gyehennadban. A Pink&sz ben Mor-
dechaj egyszer egy divatos kalapot vett. Reb Menachem
ezt se allhatja meg sz6 nélkil: »Miért nem Kkeresztel-
kedel ki mindjart egészen ? Hodj o mennyk( lopositson
el még jobbon eztet o lopos kolopot!«

Mit csindlnak az ultramontanok? Gyildélnek
minden reformot; ellenzik a reczepcziot, a polgari ha-
zassagot, a polgari anyakonyv-vezetést.

Mit csinal Reb Menachem? 0 is gy(l6l minden
reformot. Kiatkozza a reczepcziét, a polgari hazassagot,
a polgari anyakényvvezetést.

Tehat nem igazi ultramontan-e Reb Menachem
Cziczeszbeiszer ?

A magyar ultramontadnok csarnokaban eddig fol-
emlitett ultramontanok lehetnek id6vel a koriilmények
és viszonyok folytdn derék liberalis hazafiak, Reb
Menachem Cziczeszbeiszer megmarad az utols6 magyar
ultramontannak.

Legbeavatottabb istal6i koérokbdl  értesiliink,
hogy versenylovaink, hdédolva az &ltaldnos divatnak, a
nyari és 0szi versenyek kozt esd szinetben nagy
lokongresszus megtartasan faradoznak.

A tandcskozdson részt vesznek a
istallok képviseldi.

A kongresszus targyai:

* 1. A verseny-dijakb6l bizonyos sz&zalék levo-
nandd és ebbdl l6-alap létesitendd.

2. A kor igényeinek megfelel6

legel6kel6bb

I6bolcs6de  alli-

tando fel.

3. Mén-menhaz alapitandé rokkant lovak sza-
méara, — Ez a két intézmény a lo-alapbol tarta-
tik fenn.

4. Uj gothai almanach adandd ki, melyben min-
den nemes 16 6si leszdrmazasa hitelesen nyilvan tar-
tatik.

5. Hitelesen megéllapitand6, Kkik tartoznak a
tfels6bb tizezer«- kozé.

6. A nemes l6familiaknak megengedendd, hogy

a »kékvérl« jelz6t hasznalhassak.

*

Néhany tolvaj, ki a zsebmetszést sportszeriien
Gzi, azt hitte, hogy méar ezért szabad a sportembereket
kizsebelni. Miféle rend ez mar, milyen rend6rség. Hat
a turfra azért visz az ember pénzt, hogy az a tolvajok
zsebébe véandoroljon. H&at a bookmakereknek mi jut?

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit



AZ AUGUROK,

A két augur a plarczon, Oszolni latvan a népet
M¢éltdsag a komoly arczon, Mutatnak mar vidam képet.
Madar l6ptit magyarazza, Osszebljva nagyot kaczag:

A hideg is majd kirazza. Kell is nekink e rongy vaczak!
@greative - (@ @)| Adiiéis vatozata MEK Eqestiet (nt/mek oszk hulegyesulet) megbizaséhd, az ISZT thmogatésaval készit



8 Borsszem Janko,

yVIIHASZNA A~LNDRAS

féovarosi m. k. rend6r szemlélddései.

Yan itt ész.

Ha az észbiil ronddznének loversenyt, tudom, én
nyerném el nz els6 dijat.

Mégacsdndérségmer velem versengenyi! Annyira
esik a csondérség a rondérségtil, mint a csond a
rondtil. Merho’rrénd az 6regaptya a csondnek, rueg a
tobbi encsembencsem &prosadgnak. Abun rénd van,
ott csond is, m6’mminden van ;de a hun csond van, nem
bizonyos am, ho'rrond is van. Sok haznal md’vvan a
csond Mlval, de nincs meg a rénd hévil. A betdrd
zsivanyok is a letnagyobb cséndbe végzik a rodndet-
len munkajukat.

M&’mmondtam méan régen, hogy a csénd rond
nékil csak annyit ér. mint a subagallér suba nékdal.
Csak cl.ifrasdgnak valé biz’ a.

A milyen a csond, akkurat olyan a csdndérség
is. Hijaba kopi a markat, hogy i’'mrneg ugy, méj csi-
nal G is rondot. Korabban kék akkor folkenyi ecsém !

A mult héten betdr6 gazosok trdbatak szeren-
csét a févarass kornyékin. Az esztra vilagon tal vét,
az én jarasom mo’'ccsak az esztra vilag végiig tart,
hat azér e‘'mméan a csondérség hatarkdribe tartozott.
Nyomoztdk is a tettveseket, de csak nem tudtdk lépre
hoznvi, merlio’rrosz nyomon indutak. Mindég csa’cczi-
gant kerestek. Ugyan hunnan tudtdk, ho’cczigan vét
a gazos? Tan mer feketének lattdk dkét. Vilagos,
lio'mminden tolvaj sotétbe dogozik, sotétbe pedig a
letfehérebb fehér nép is feketének lacczik. Nem mu-
szd) még annak czigannak I6énnyi, akinek écczaka
sOtét az abrazattya.

De Uk vétig csak a cziganyok hexét itdtték hotval.

De én ismerem a czigdnyok léttyit, vottyat. Nem
mondom, hogy ekkot6féket el nem csoréinak, még akkor
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is, ha a csiké fejin van ; éddoglott malacztul se ijednek
meg, ha oan eleven is mint a makk, halom a becsile-
tes betdrésre nem anndk magukat. Hiszen még a nap-
pali munkatul is irtéznak, hat még a nehéz écozakai
munkat hogy vadunadk el. Még hogy a nakkasszat
emelgessék, feszegessék, mikor a kis kaszatul is irt6z-
nak, mint czigdny a szantdstul. No mar én nem ha-
gyom a czigant még feketébbre mazanyi, mint amilyen.

igy a, i'bbotorkdl a cs6ndérség a soOtétbe, oszt
keresi a czigant, pedig jobb véna, ha a korela baczil-
lust fogdosnd, azt hamarébb mo’ttandna. Man én ebbe
is elébb vagyok naluk. Nincs az a hazrul-hazra jaré
kofa, akit én md’nne vizitdnék tiivirul hegyire, nem
czipel-¢ magaval baczillus férges gyimd&csot. Csak egy
baczillust tanaljak is, man akkor neki a Dunanak,
oda 6ntdm gyumdcsostil egyitt, oda én. Ha’ffulladjon
bele a randa féreg.

Ha rajtam 4&llana, még tdobbet
Kipublikandm orszag-vilagszorte, hogy a ki koreldba
mo’bbetegsxik, tizet 5 peng6 strofot; de aki belehal,
a’ttiz peng6t fizet. M4j vigyazna akkor magéara a czi-
bilség, tudom istenem.

Ide gyiihetne a cs6ndérség hozzadm tandnyi, mer
nemcsak rénddt, halom csondét is kulémbet csindlok
naluk. J6 is &m az a csond, mikor az ember ekkicsit
liumni akar. A héten is hogy a poszton allok, alig
szunditok e’ffél szomre valdt, hat csak az egyik hazba
a harmadik emeleton Kkinyilik az ablak, aszt eekezde-
nek az ongorén cziteranji, meg énekdnyi. Fel is kaja-
tottam e’cczeribe, ho’une Ussék azt az ongoréat, mer
asse bantotta Ukét; meg aztdn nem dukal éccznka-
nak idején a mas nyugalméat haborgatnyi. Kulémben
foladom Ukét csdondhéboiitdsér. EI is .baltdk il.ibe.
Hasznalt az erélles tapéntat. Hat igaz is. C ak az
engeradjba szabad écczaka muzsikanyi, mé’ccsak annak
szabad éneklnyi, aki haza mén. De aki man otthon
van, a'ffekliggydn le békességvei oszt ne zavarja a réndér-
ség almat.

Ezt tesson mo’ffaggyuznyi a nasszaju tésuraknak,
lio’'mmijen rénd van a févarassba. A szentisvdnnapi
prosecczijora szaz mé’mmilliom ember voOt egyltt, oszt
e’ggombnstl nem sok, de annyi sé veszott el. U’'wigyaz-
tam az enyves kezikre. E'tteuiplom bungdér se mer-
tek vona e’zzsebkend6t ellopnyi.

Oreg vakom mos man nincs egyéb hatra, bal-
lagjunk befelé m. m. r. m. 1

is tennék :

jJ*ATHEDRAI BOLCSESEGEK.

— »Az elcszabott életkdzosségnél fogva a szerzettagok

kilénbség nélkil — a f6nokdk Ggy, mint az alarendeltek —
kozos asztal és ugyanazon haztartashoz uialvak; minden
kulon élvezet — kivéve a beiegeshedés esetét — kizarva
lévén.«

(Dr. K—k S. — Dr. A—1 Gy. ,Egyhéazjogtan®“ ez. munkaja VI*

kiad. 371. lapjan.)
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A szegedi allamfogoly,.

Tisza mellett allamfoghéaz,
Talpig boritott be a gyasz;
Oda a kedv, a vig élet,

Szép szabadsadg isten véled.

Tisza-sz4all6 adja kosztom,
Vad poroszloval megosztom,
Mai-kaba hall sok ujkrajczar,
A czelldimba mégis bezér.

iJem jarhatunk az utczara,
Barmiiit bi a Tecza, Séara.
Udvaron se moékazhatunk,
Unalmunkban csak alliatunk.

Ragondolni merd iszony,
Milyen gyatra itt a viszony.
Kinek fog még kedve lenni
Az allam foghdzba menni.

Y IGYAZO JMACZI LEVELE.

Tedve3z Fojdé bécsi!
Hallottam, hogy van egy

olyan diat tézmondasz:
Quem dii oderuut ... A
tobbit mai nem tudom,

melt én méd nem jalot

dimnaziumba. De van egy

maszit magyal tézmondasz

isz: Mindenti a mada sze-

lenczéjénet a tovacza. Ezt

én nagyon idaznat talalom.

A tanité6 béczit hidba

panasztodnat a szolszut

ellen, nagyon medéldendit. Hogyne. Mitol a helyett,

hogy szépen elnynjtoztodnanat otthon a divanon, vagy

a j6 hlGvosz szobadban filtoznanat, a helyett ebben a

Iémit6 meledben feljonnet Pesztre ész itt filledt szo-
badban napszamba tanacztoznat.

Ati elle hasznalja az aldott vatacziot,
éldemel jobb szolszot.

Esz milél tanacztoznat? Alléi, hogyan teli majd
bennintet a jové id6ben szanyaldatni. Milyen mdd-
szellel teli a tudomanyt belént clittdlui. Mintha bizony
mi nem volnant fén de sziétl (igy iljat?) gyelmetet
ész nem tudnant, hogy van tellemeszebb dolod isz a
madolasznél. Minden isztolai flizetnél tébbet él az a
notesz, ainibe az embel a tippetet ilja. Esz czat egy
tonyvczindlé van: a butmétel.

Az isztolai tudomany mind czat szilte téd, czu-
pan a gyep a viluld élet.

Mai én czat jobban hasznadlom fel a vataczio-
mat, mint a tanité baczit. A papam Dleichenbeldben,
a maméam Tatlaflleden van, madunt vagyunt itthon
a nevel6nd tidzasszonnyal. Esz élvezzik az alany sza-
badszadot. A szent-isztvannapi l6velszenyetet védid

az nem

[@creative
1@commons

Borsszem

e (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabal, az ISZT tamoga
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élveztem. SzOt pénzembe isz telult. Az Oczta tonyvet
ala mind eldszott. Hidba, a Janczi toczisznat idaz-
szada van, ati azt mondja: Asszonyba, lI6ba ne bizzal,
melt attdl tesz czuffa, mitol ledtobben latjat. Faj-
dalom, mind a tett6t tapasztaltam madamon. A lova-
ton elvesztettem az utolsz6 tizfillélemet. De ez hagy-
jan. A Malczita, atinet egy fél esztendénél tovabb
tulizdltam, atinet annyi czutlot holdtam dudva a nad-
ladzebemben, ativel medosztottam az uzonnamat (min-
dul egy halapészt 6§ evett, egy halapaszt én), atinet
tedviélt a mamam szpdjzabul annyi gyiimolcz hianyzit,
ez a Malczita h(telen lett hozzam ész a patitaluszét
Miszitéjét halldatja med, melt az palfim6t hoz neti.

Dondoltam isz, hogy egy levolvelt veszet ész
medlévom el6sz6i madamat, azutdn azt a czunya Mal-
czitat. De hat ez nagyon t6zonszédesz volna. Ma mai
minden szaboledény igy czeletszit. Davallélhoz masz
illit. Domblidz, ha leszatad, lesz méasz. Ezt mondom
madamba. Ezzel véde.

Atalmilyen dészpelat vagyot, olyan tétszédbeejtd
muntala médsze vall.ilkozom, mint a tanit6 baczit,
hogy nyéalon, ebbe a tutya meledbe, tondleszuszt jat-
szani. MAi att6l intdbb dombozot a hazmesztelét Pisz-
tajaval.

Ugy-e helyeszen czeletszem?

Fojdé baczinat tezeit cz6tolva

maladot hi tisz olvaszdja

Vigyazé L aczi.

A pusztaszeri hatarban kiasta Czobor Béla.

Asaval kesziit
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Borsszem

Beszélgetés Nataliaval.

— Interview —

EEx(Kivil. Magamban elis"
mételgetem a felteend6 kér-
déseket.) — Felség csakugyan
kitudott békdilni férjével ? —
Milan ur most mivel szokott
foglalkozni? — Lesz-e ilyen
allandé a béke, ha felség
visszatér Szerbidba ? — Séan-
dorka hogyan érzi magat ? —
Beleszokott méar az uralko-
dasba ? — Mikor hézasodik
meg? — Milyen anyoés lesz

felségedbdl.

O. (Belsl). — Az istenért,

be ne bocsassak

urat!

azt az

%(Engedve 6 felsége oOhajanak, kivil maradtam.
A vonat elrobogott.)

— Vaélasz, vélasz nélkil. —
(A** ,A. L. Hrd.* 41. sz.)
— T. I. urhélgynek. —
Buzditsad az ir6t, ez legyen életed !
Ne hadd szunyadozni benn a tehetséget |
Ne hadd heverni 6t s a lantjat elhagyva,

Mert ezt nem engedi sem Isten, sem haza. —

Buzditsad az irét, ha tehetséged van I
Hisz ir6i szivek dobognak hangosan.
E szivek értik csak tisztdn és igazan,

Hogy mit fed, rejt, takar a régi hagyomany. —

Buzditsad az ir6t, lantot a kezébe!
Tollat ne torje meg az id6 szeszélye;
Vessiink fatyolt multra és jovére,

Csak ugy ragyog neviink a muzsak konyvébe |

Buzditsad az ir6t, a dalok nymbusat!
Hadd zengjen lantja még ujab-ujabb nétat!
Hadd dalolja veliink kelet, ny(igot s dél!
Hogy a visszavonult ironénk ismét él!

. K.
*
— Kapnczédula. —
Ezen hospan Von ey haiiobbosch ay kiatni. Masso-

tik czam.

Janko. Augusztus 27. 1893.

ZERKESZTOi UZENETEK;

TiUpns. Hogy miért legnép-
szer(ibb az a bizonyos Ujsag?
Olyanforma kérdést ad fel,
mint az egyszeri regalebér-
I6k. Kéidi a masiktol : Mond-
jod cs6k nekem, miért csinal-
jak o kemenczét vojbul. Sokaig
tori rajtaa fejét, de csak
nem birjakitalalni. Mire az
els6 megadja a felvilagositast, : Nuhat sinaljak vojbul edj
kemenczét? Nohat legnépszer(ibb az a bizonyos Gjsag? —
T. L. Ugy latszik, nincs egészen tisztdban avval a formaval.
»Bégiség«-einkben éppen az a tréfa, hogy a kilseje utan Itélve
azt gondolnd az ember, valami idegen nyelven, tdbbnyire lati-
nul van irva. Es a szétvalasztas és uj dsszedllitas altal magyar
szavak jonnek ki, mit minden olvasénk ért tovabbi kommentar
nélkil is. Az &n régiségében a megfejtés t6t szavakat ad. Egé-
szen uj fajta régiség, csakhogy 6vakodunk az ilyen Gjitastol. —
Sz. E. (Btljk) Dehogy az &sszes furdé-vendégek nevében irja,
legfoljebb ha a sértett hilsdg nevében. Valami mulatsagbol
talan kitetszett felejtédni. Nem hisszik, hogy valaki tréfanak
venné ezt a furd6levelet. K. L.-t6l csak nem kivanhatjak, hogy
a vendégek milattatdsarél gondolkodjék. Van onoknek sajat
képvisel6jik, elégszérakozastnyljtott az a haromszoros valasz-
tads altal. Ha mulatnivagynak, miért nem hivjak haza Ame-
rikabdl 2 — S. A. Nem értettik, mirél ne feledkezzék meg a
kozdnség Szt. Istvdn napjan, de nem is tudakoljuk tovédbb. —
R. K. Nem valogattunk, csak valasztottunk bel6le. — K. E.
Még tdbbszor is felmelegitsiik azt az 6-szeres vicczet ? Azészer | —
K. L. J6 dolgok. — Lux. Téav- és gyorskorszakban élunk.
Tavirunk, tdvbeszélink, tavlovagolunk, tavgyalogolunk. Es e mel-
lett gyorsan éliink, gyorsan felemeliink és ép oly gyorsan elejtiink
valakit. Hat még az irodalmunk ! Valddi gvorsirdszat. Mikor akad
ennek a gyorsirodalomtdrténetnek Be6tlxy Zsoltja ? Van egy masik
gyorsiraszat, kevésbé feltlinni vagyo, de annal hasznosabb, fnely a
répke sz6t roptében elkapja és a papirosra szégezi, az emberi hang-
nak ugyszélvan gyorsfotogréafidja. Ennek is megvan a maga
histéridja. Meg is irta Gopzsa Laszl6. A munka czime : A magyar
gyorsiras torténete. Megjelent Singer és Wolfnernal. Ara 70 kr.
Ajéanljuk nemcsak a gyorsiroknak. — S. K. Gyengécskék. —
Tobb kéziratrél a jové szamban.

Felelés szerkeszt6 CSICISEHI BOKfi.

Legszebb, legrégibb legolcsobb

gyermek UGjsag a

KI1S LAP

Szerkeszti: Fort/6 b-'tcsl.

Kéthetenkint szines m(melléklet. B6 tar-
talom. A »Kis Lap« kis olvaséi részére igen
érdekes palyazatot tézott ki, melyre 3
szebbnél szebb jutalom van kitlzve. Csak
a KI3 L*P e'ofiTetéi ra,'va7Viat.na”.

A palyazat hatarideje Szeptember 15.
Szeptember elsejével belépd uj el6fizet6k
szinten palyazhatnak.

El6fizetesi ar negyedévenkint: 1 frt.
Megrendel6 czim : »Kis Lap« kiadéhivatala,
Budapest, Ferencziek-tere 8. sz.

©eisative.s ®© @) Aduis valozata MEK Eqyesiet (pmekoszkulegyestel megbizasibl, a7 7T tmogatisival észik



WAGNEE MANO
tan-e» nevelointézete

Hakospalotan (Budapest mellett).

A* intézet egy el6liéssseitfi tanfolyam , 6 polgéari és 8 gym -
usiH iiiini osztalybol all.

Szeryezete, tanterve és teljes felszerelése a modern paedagogiai elveknek teljesen meg-
felel. Kitlin6 és buzgé tanerékrél gondoskodtam, A tanitds a legjobb modszer és allami tan-
tervek szerint torténik. Kilénés gond fordittatik a novendékek szellemi kiképeztetése
mellett azok testi fejl6édésére, mely czélra ritka segédeszkdzul szolgal a ti holdra
kiterjed6 &rnyékos parknak testgyakorlé és labdézotere, valamint a jo taplalék és
kitiné ivéviz. Katonai gyakorlatok. Rendszeres kiranduldsok. — Novendékek, nemzeti-
ség és vallaskiilonbség nélkil, 6 éves koruktol vétetnek fel. A tanév szeptember ho 1-én kez-
dédik és junius hé 30-an végzédik. Bévebb értesitéssel és prospektussal készséggel szolgél a
nevel8intézet igazgatdsaga.

Réakos-Palota (Budapest mellett, posta-, vasiti- és tdvirdai allomés a Buda-
pest-Bécs felé vezet§ vasuti vonalnal). [094j

WAGNER MANO, igazgatd-tulajdonos.

M U L L E R J. L

Franczia folyékony

HAJFEST O

(Cromatique Parisién),
melylyel minden hajat tetszés szerint 10 perc alatt allandéan
megfesthetni fekete, barna \agy székére. Tulajdonsagai: a
szin &lland6 s a természetes szintol meg nem kiillonboztethet6,
az alkalmazas egyszeri. Ara 2 frt. A késziilékek (csészék, ke-

fék stb.) 60 kr. — Fdraktar: Budapesten, Torék Jézsef
gyogyszertara, Kirdly-utcza 12. sz, [995]
¢gvenyn
fos11

tyukszemgyiiril

6rahb

iIllatszer és pipereszappan gyaros.

Koronaherczeg-utcza 2. W Rottenbiiier-utcza 36.

Holgyek részére Nagy valasztéka
a milvésziesen készitett legljabb divatai az elefantcsontbdl, ebenfabdl, békatek-
divatost h aj tlik noczbol v.ilo kitling
)

hékatekndcz, aranyteknocz és bronzbél valddi aranyozassal. k orom- ’ fo g -

, haj-

Hajsit6vasak & liajstttélampéaeskak. ruha-keféknek.

TTA téiilrfc iV 2w i*ml - Toéfcsttefciiécs, elefaiitcson-t, bivalycsont,

L n A "H VvV szarv és lk:a>u.cs\x!k:'bol

— ™ Szvacsok és szivacstartok nagy vélasztékban. - —

LegUjabb és legkedveltebb illatszerek:

3X24 o6ra alatt eltavolit
minden tylkszemet.

Egy 6ra ara 60 kr, vidékre

80 kr bekildése mellett bér-

Bouqqet-Royz;I, Orgona” Lilas  blang, Re§eda, Fll‘_eurs de llvlaj, Muse, ’ mentve kildetik. Magyarorszagi
Amaryliis - dorée, Ki-Loé du Japon, Rozsa, Heliotrope blang, New mown Hay (széna), foraktar: Budapest, Kiraly-
Bouquet Elegant, Jasmin, Tuba rdzsa, ! Jacinthe, | Spring flowers, utcza 12. sz., TOROK JOZSEF

Karil-pa, Fleurs d'orange, ' Fehérrizsa, 7 Jocey-Cb, f Ylang-Ylang, gydgyszertara. (994)
Ixia Lys, Oppoponax, Moha-rdzsa, Marechale, Violette de parme,
Mimosa-t, Chypre, Gyongyvirag, Mille fleurs, Gloriola.
Uvegje 1 frt 50 kr, 2 frt kr; nagy 5 frt és feljebb.
Hol keresgfik a legjobb poudert? MULLEB J. L. féie Fagl’yStzzﬂiséﬁlg;tjaip;r?ifiléiis(}:lgll{
Kérjink Miller J. L .-féle SzsulLiczil-szdaiviz .. .
, & az oOnsegely.,

Blaha Serall-Pouder Szal ICZI I—fogpo V oly szerencsétlenek szamara, kik

] . o . ~ . iffjakori konnyelmuségik foly-

hasznalata eltavolit minden fogfajdalmat, biztosan tan erdik hanyatlasat érzik. Ol-

17ArA i1li H _ megszinteti a fogak romlasat és a kellemetlen sz = 4bba mindenki, ki ide-
kizarélagos egyedili legjobb arezpor-, o biizt, fogllyton idén tartja a szajat. ;2222;3:: sii\llndlgb;gna'slbanl, e
kaphaté harom szinben : Eqy Dveg Sz&jviz 40 kr, nagy Gveg 60 kr, 1 frt 60 kr és 3 Irt. héz/emgész;/ésbea_ szenved.k HE

A . tanacsai Gvenkint ezerekne

fehér, rézsaszin és erénie. By 7d°b°Z7f°gp°r 60 kr és 1 fit 20 kr adjak vissza az erét és egész-

881 Ara 60 kr és | frt. 2 VNS SEEHDENOB0ED natassar, Klind 8¥808390 e et Calioneben o

hato dr. L..ERNST hasonszenvi
orvosnéal BECS. Gizella-Strasse
ti. A kényv boritokba zarva
kildetik meg. (965)

(1893. Budapest.) Nyomatja a kiado-tulajdonos Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.

(@&l ®® @) Adgidls éozata VEKE

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit



Ajanlja a t. ez

aMoBAHTaziS is Bitrr- - fy konyvnyomdatulaj-

- 7
donos uraknak vala- Velocipédek. 11 aJ h u I I ast
‘ mint a nagyerdemu Arjegy- ke;d§d§ kopaszpdégt __IegrQyig_ebb idé a'att élla’nd()an gy@gyitja, a
v~ 4 kozonségnek min- ok g MNOVESt s 8 TaeOkot oSl 3 Sas L non stamaet gyogyszarar
dennem(  horgany kr. bé @«
képedzéseit. Iyeg ))S EBORRHOIN HAJBALZSAM.
ben Ara 1 frt, postan a csomagolasért 20 krral tébb. Népszerii tudoméa-
Képviseltetés kerestetik. (964) nyos e’rtek_ezé§ a hajapolasrol, hasznalati utasitassal mellékelve van
Bock, Bées. Ill. Hauotstrasse 8 15 krnyi bélyeg bekiildése mellett a nevezett gydgyszertarbél meg-

folyéiratok, arjegy-
zékek, hirdetések
stb. szdmaéra, a leg-
kitlin6bb  kivitelben = /
s a lehet6 legjuta I
nyosabb 4rak mel- I anS
lett. » =
,Vld,ekl megblzaSOk arczképek, csak. eredetiek. — Posta-
utanvetel mellett a szétkiildés katalogussal 2 frt.
legpontosabban tel-1pjscher C. J. Karoly

jesittetnek. . [[1005] Budapest, postafiok 216.
Ugyanitt olajnyo-

szerezhet6. Egyedili raktar liudapesten,

erezn Itiraly*utcza 12.
TOROK JO/.SKF gydgjsaier<*ra.

(058)

Felettébb érdekes fenyképek

a legnagyobb alakban 20X26 és 27X37 centiméter képteri-
let (nem kozonséges latogatdjegy alak,) pompés kivitelben s
tobb ezer killénbozé példanyban. Minta kiildés 20 drb 5 frt,
10drb 2frt 50 kr. Prim as ITrigy <sucl, Gor*.

matok is készittet- Ar ATHENAEUM  Konvkiads
“ A 4_ z ényvkiado-
ne,k konyomdak Sza hivatalaban, (Budapest, Feren-
mara. (967) cziek-tere 3.) megjelent és altala firjfe » Mt -V /
. ) minden hazai konyvkereskedés- - P , n
Yie v >é/ ben kaphats : (SASZ-és KiK SZACAFJALMAZQTT

Bolgar nyelvtan.

irtak:

Strausz Adolf

Dugovich Imre.
Ara 1 frt 40 kr.

JA. Colmiibas*

Uraknak.

A leien kor legszebb taldlméanya a szabadalmazott 6nhaszna-
latra valé delejviilamos készulék, mely gyei-geségl
allapotok (elgryengult férflerd) hasznalatanal a legjobb
eredményeket mutatja fél. Orvosok altal minden &llamban a
legmelegebben ajanltatlk. A késziilék legkonnyebben al-
kalmazhat6, A zsebben tokban kénnyen hordhat6é. Leirdsa a
késziléknek ingyen adatik. Zart boritékban 10 kros bélyeg
bekildése mellett. Kaphatd acs. k. szab. tulajdonos és készitd-
nél J. Augenfeld, Bécs, L, Schulerstrasse Nr* 18.

Vilagkiallitas Chlcagoban

Utazasi jegyek AMERIKABA

kaphaté kovetkez6 cimnél:
a Niederléndisch-Amerikanischen DampfscMf-
fahrts-GeselkhaM |

ji ~ L. Kolowratring 9.
A Weyririgergasse 7ieIL JJjj VAIO.
Utbaigazitas Ingyen.
u[956]|
Az ATHENAEUM kényvkiadé-hivatalaban megjelent és é&ltala

minden hazai konyvkereskedésben kaphaté:

KOzOnyt kdzonynyel.

Vilijaték liAroni felvonéasban.

Irta
IMIOKZETO.
Forditotta
Gry 6 i*y V i lm o s.
Ara 1 frt.

OESaE. ®®@) Az

GULl

és halhdlyagok, franczia gyart-
many (artalmatlansagért jotallas),
orvosi tekintélyek és szaklapot'
altal megbeszélve és kiillonose’,
ajanlva. Tuezatonkint 60 kr., 1
2., 3., 4és 5 frt. — C&potte
Américains teztja 2 frt Hx
feni Nponges, ndi oOvszerek.
Prof. Lister médszere, teztja 1.
2, 3és 4 frt. Ujdonséagok.
Pelyporn*avantage 1frt50
kr. Ujon javitott néi 6vszer 1886.
marcz. 22-dike 6ta forgalomban,
nagy elényokkel bir nagy ked-
veltség miatt. Valédian csak

FEITEL LIPOT-nél
kaphat6. Wien, 1., Karntner-
strasee Nr. 63|T. cs. k. keres-
kedelmi torvenyszeklleg bejegy-
zett ezég és Paria, 13. Rues
petites Ecnries készpénz
vagy utanvét mellett. — Egyetlen
parisi képviselet Ausztria Magyar-
orszag részére. — Egy teljes, hasz-
nalhat6é 12 drbot tartalmazé min-

jza,c» I‘dﬁio 1frt 80 kr. M-%Sar

As ATHENAEUM

kényvkiad6 - hivataldban

(Budapest, Ferencziek-tere 3.)

megjelent és éaltala minden hazai
konyvkereskedésben kaphat6.

Andrassy adomak, @

Osszegyljtotte :

Szsts P a

Ara 1 forint.

TIIO
A nOéi szépseg

Az otthon.

at a MEK Eqyestiet (tp:imek.oszk hulegyesulet) megbizasébdl az

czimbalomver6fej megsziinteti az

eddigi faradsdgos oamutozast és

annak tompité hatasat, erdi és
csengd hangot nyeriink altala. Minden verdre barki rahuzhatja és
mindenkor le is hizhatja. — Sohasem pusztul el. Czélszerliségo-
rol szamos szaktekintély elismerd nyilatkozata taniskodik. Ara a
ver@palczakkal egyutt, az utébbiak mindsége szerin: frt 2.—,
2.50, 3.—, és SfSO, Kiilon a .,Columbus* verofej parja 1.— Irt. Meg-
rendelések postai utanvétellel, vagy az O6szeg elGleges bekiildése
mellett teljesittetnek a feltalalok altal : STERNBEBG AilM IN
és testvere cs. és kir. szabad, hangszerlpar. Budapest,
VIl., Kerepesi-ut 36 Czimbalom és egyéb hangszerek képes

arjegyzéke kivanatra ingyen és bérmapitve. (975)

Az Athenaeum konyvKiado-hivataldban

Budapesten, (Ferencziek-tere 3.) s altala minden koényv-

kereskedésben kaphat6 :

i1l Ajo tarsasag szabalyai. Utmutaté a m-
***e velt tarsas életben. Irta egy nagy vilagi
holgy. 4-ik tetemesen bdvitett kiadas 1 frt 50 kr.
Csinos félkemény kotésben 1frt 80 kr.

fentartasanak, apo-
lasanak és novelé-
sének titkai. Irta egy nagyvilagi holgy Mésodik ja-
vitott és bévitett kiadas.. frt 50 kr.

Csinos félkemény kotésben 1 frt 80 kr.

Utmutaté a haz czélszeri
és izlésteljes berendezésére
és vezetésére. Irta egy nagyvilagi holgy 1frt 70 kr.
Csinos félkemény kotésben . 2frt — kr.

| ropirat

&natra bérmentve kildetik.
Egyediili és biztos segély elvesztett és elgyengilt férfi-
erénél (Impotencia) az uj csasz. és kir. szabadalma-
zott készilekkel. (B2

Dr. carii Al/NIAW

VIl., Mariahllferstrasse Nr. 70.

W ien,

SZT témogatésével kész



